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Introduction 
Ces notes ressemblent les observations réalisées lors d’une semaine passée aux Shetland avec 
l’espoir de voir quelques mammifères, la loutre en particulier, et de visiter les colonies d’oiseaux 
marins en saison de reproduction. 
Les trois premières nuits sont passées dans un Bed and Breakfast (Woosung, 43 St Olaf Street) à 
Lerwick, la capitale, et les quatre suivantes à Burrastow House, sur la côte ouest. Très bonnes 
adresses toutes les deux. Nous rayonnons en voiture et à pied autour de chacune d’elles. Lerwick 
nous permet de visiter le centre et le sud et Burrastow l’ouest et le nord, îles comprises. 
Le temps est très correct, avec seulement deux journées franchement mauvaises (fin du 13 et début 
du 14 juin ainsi que le 16 juin) mais avec une journée magnifique le 17 juin. A cette saison il ne fait 
pratiquement jamais complètement nuit. Nous sommes autour de 60° de latitude nord. 
Les marées sont peu marquées, avec un marnage d’environ 1m seulement. 
 
Nous visitons les colonies d’oiseaux de Sumburgh Head en sortant de l’aéroport en arrivant juste 
après avoir récupéré la voiture de location, car le site n’est qu’à environ à 2km au sud. Nous y 
repassons le matin du 18 juin avant de rendre la voiture et de quitter l’archipel. Nous visitions les 
colonies d’oiseaux marins de Noss en bateau le premier jour également, entre 14 et 17h. 
Inversement nous ne pouvons pas visiter Mousa le 13 juin comme prévu à cause du mauvais temps 
et le jour où nous allons à Hermaness nous arrivons en haut de la falaise dans le brouillard. On ne 
voit rien ! Depuis Burrastow, on peut y aller et revenir dans la journée sans difficulté. Nous avons la 
chance de n’attendre aucun des ferries, ni à l’aller ni au retour. 
 
Circuit 
10 juin 2011, Paris – Aberdeen 
11 juin 2011, Aberdeen – Sumburgh, Sumburgh Head, Lerwick, Bressay, Noss, Lerwick 
12 juin 2011, Lerwick, the Knab, Clickimin Broch, Ness of Sound, Lerwick 
13 juin 2011, Lerwick, Spiggie Loch, St Ninian’s Isle, Sandwick, Tingwall Loch, Scalloway, Lerwick 
14 juin 2011, Lerwick, Tingwall, Whiteness, Weisdale, Kergord Farm, Weisdale, Tresta, Bixter, Brig o 
Waas, Walls, Burrastow House, balade à pied du bord de mer, Burrastow House 
15 juin 2011, Burrastow House, Brig o Waas, Burrastow House, balade à pied jusqu’au voe de Lera 
puis vers les lochs de Littlure, Burrastow House, Dale, Sandness, Melby, Brig o Waas, Walls, 
Burrastow House 
16 juin 2011, Burrastow House, Bixter, Aith, Voe, Toft, Ulsta, Gutcher, Belmont, Burrafirth, 
Hermaness, retour par le même chemin, Baltasound, Toft, Brig o Waas, Walls, Burrastow House 
17 juin 2011, Burrastow House, balade à pied, Lochs de Littlure, Burrastow House, Walls, Dale, 
Sandness, Melby, Brig o Waas, Walls, Burrastow House 
18 juin 2011, Burrastow House, Sumburgh Head, Sumburgh airport – Aberdeen – Paris. 
 
 
Mammifères 
Tous les mammifères terrestres présents aujourd’hui dans l’archipel ont été introduits, à des 
époques différentes, d’endroits variés et pour diverses raisons. Les seules espèces natives sont les 
espèces marines. Nous n’avons pas eu la chance d’observer de cétacés, seulement les phoques gris 
et veau-marin. A Sumburgh Head, deux morceaux de crânes sont exposés le long du sentier de visite, 
l’un issu d’un cachalot (Physeter catodon) et l’autre d’un petit rorqual (Balaenoptera acutorostrata), 
deux espèces régulièrement observées autour de l’archipel, au moins à certaines saisons. Sumburgh 



Head est réputé pour être un des meilleurs points d’observation terrestre des Shetland pour les 
cétacés. 
Les chauves-souris ne sont pas connues aux Shetland, alors qu’il en existe aux Orcades. 
 
Parmi les mammifères domestiques, les moutons sont de loin les plus nombreux, de races variées. 
Tous ne semblent pas être tondus et nous en voyons qui perdent leur laine par gros lambeaux. De 
nombreuses brebis sont suitées. Les bovins sont moins nombreux mais tout aussi variés de couleurs. 
Seules quelques chèvres ont été vues. Un petit troupeau d’alpacas a été observé à l’aller et au retour 
à Cunningsburgh, dans le sud de Mainland. Les poneys sont omniprésents mais pas tous shetland 
pour autant. D’autres races sont élevées. Nous avons vu aussi quelques chats libres. Les chiens sont 
nombreux mais le plus souvent tenus en laisse. 
 
Hérisson d’Europe occidentale, Erinaceus europaeus, Western European hedgehog. 
L’espèce a été introduite au XIXième siècle. Nous n’avons vu que des animaux écrasés sur la route 
principale. Selon cet indicateur très indirect et peu satisfaisant, l’espèce semble relativement 
abondante. Le grand corbeau et les goélands en profitent, comme des lapins. 
 
Hermine, Mustela erminea, Stoat. 
L’espèce aurait été introduite au XVIIième siècle. Un seul contact : un individu sort deux fois la tête 
d’un trou le long d’une clôture quand nous observons les phoques veaux marins depuis la route au 
dessus de la plage de Rerwick en revenant de Spiggie Loch le 13 juin. 
Le propriétaire de Burrastow House nous dit qu’une femelle a mis bas sous sa maison il y a deux ans. 
Il la voyait très régulièrement rapporter des lapins pour nourrir sa portée. 
Loutre, Lutra lutra, Otter. 
Introduction ancienne, au Moyen-âge, à partir d’individus scandinaves. Les Shetland sont réputées 
pour leurs loutres, assez communes, volontiers diurnes et pas trop difficiles à observer. Pourtant il 
s’agit d’une espèce introduite ! Nous avons la chance de l’observer 5 fois, 2 fois depuis la fenêtre de 
la chambre à Burrastow House, 2 fois à Brig o Waas et une fois à Toft. 
La première observation a eu lieu le 15 juin à 22h, depuis la fenêtre de notre chambre à Burrastow 
House, maison bâtie en bord de mer, face au Vaila Sound. L’animal nage tout près de la berge. Je 
descends pour essayer de le revoir car un garage à bateaux me le cache rapidement. Une petite jetée 
avance un peu et j’espère le retrouver le long de la berge. J’entends alors un bruit dans un petit 
cabanon coincé entre le garage à bateaux et la berge à une dizaine de mètres de moi. La loutre en 
sort et se précipite vers l’eau à travers deux touffes d’orties où elle disparaît. Elle plonge sans aucun 
bruit. Dans le cabanon, il y a encore les traces de ses pattes mouillées sur le plancher en bois et 
surtout une belle collection d’épreintes. Le propriétaire ne semble pas au courant de ces visites 
probablement régulières. Nous la revoyons le lendemain 16 juin du même endroit à 21h mais un peu 
plus loin. Elle ne s’approche pas de la berge. 
Le même jour, en revenant d’Unst, nous avons vu une autre loutre vers 16h50 à Toft, nageant non 
loin de l’embarcadère du ferry pour l’île de Yell. La mer n’est pas complètement lisse et la silhouette 
disparaît régulièrement derrière les vagues. De loin, la tête fait penser à celle d’un petit phoque 
veau-marin. Le site est réputé et il est fréquent d’y voir une loutre, d’un côté ou de l’autre de la 
jetée, mais plus souvent au nord-ouest, avec les bateaux de pêche. Au sud-est, un ruisseau d’eau 
douce se jette sur la plage et la loutre y viendrait aussi. Nous observions depuis la voiture, garée 
contre la petite salle d’attente, devant la petite plage située à droite de l’embarcadère quand on 
regarde la mer. 
Sur le chemin du retour, toujours le même jour, nous avons fait une halte à Brig o Waas. Vers 19h 
nous avons vu une loutre pêchant à marée basse dans les algues du bord de mer, de notre côté. Cet 
animal a disparu après nous avoir repérés alors que nous étions dans la voiture, arrêtée au bord de la 
route. 
Nous avons revu une loutre (la même ?) le lendemain 17 juin vers 17h du même endroit, à Brig o 
Waas, mais un peu plus loin, sur l’autre berge du bras de mer. Il fait un temps splendide. La loutre 



pêche, nage puis sort en plein soleil, devant un vieux mur de grosses pierres. Elle s’ébroue, marque 
une pierre qui semble couverte de varech au pied du mur avant de s’ébrouer à nouveau et retourner 
à l’eau. Le bout de la queue est bien tenu relevé. 
Nous avons passé 4 ou 5 heures à attendre à cet endroit, réparties à différentes moment de la 
journée durant les 4 journées passées à Burrastow House, pour ces deux observations. Nous placions 
la voiture sur le côté gauche de la route, juste avant le pont, en allant vers Walls. 
Le 15 juin en fin de matinée, j’ai cru voir une loutre nager dans le Lera Voe mais c’était vraiment 
fugitif. 
  
Lapin, Oryctolagus cuniculus, Rabbit. 
La date d’introduction du lapin aux Shetland ne semble pas connue. L’espèce est vraiment commune, 
rencontrée un peu partout et les cadavres sont assez fréquents sur la route principale. Le matin ils 
sont réellement nombreux au bord des routes. Le 18 juin, nous avons quitté Burrastow House peu 
avant 05h et nous sommes arrivés à Sumburgh Head, vers 06h15. Rouler sans écraser un seul lapin 
sur environ 80 km a été un véritable défi. On rencontre régulièrement des animaux noirs et d’autres 
avec un collier blanc. 
Lièvre variable, Lepus timidus, blue hare. 
Le lièvre variable a été introduit au début du XXième siècle. Les seules observations ont été faites le 15 
juin entre Sandness et Brig o Waas, là où la route s’élève un peu en altitude et traverse des paysages 
de landes et de tourbières. Un premier lièvre a traversé la route devant nous et s’est arrêté dans un 
bloc de rochers juste en contrebas. Il s’est laissé photographier avant de se cacher entre les rochers. 
Nous en croisons 3 ensemble juste après, le long de la même route, mais aucun quand nous la 
refaisons en cherchant le 17 après-midi. 
Nous en avons croisé quelques autres fugitivement et sans les noter. Il est facile de le confondre avec 
un lapin si on les regarde mal. 
 
Phoque gris, Halychoerus grypus, grey seal. 
Nombreuses observations en bateau le 11 juin en allant et en revenant de Noss, en particulier le long 
de Bressay, mais aussi les autres jours, à pied en allant vers Ness of Sound à Lerwick par exemple. 
Devant le port de Lerwick, de retour de Noss, nous nourrissons un gros mâle qui vient prendre les 
poissons pêchés un peu plus tôt à son intention sur le plancher du bateau en entrant par l’arrière ! 
Un deuxième le suit mais sans oser aller aussi loin. Les phoques gris suivent volontiers les bateaux de 
pêche qui manœuvrent. Nombreuses têtes observées devant un peu toutes les côtes, toutes les 
baies. Ils font volontiers le bouchon, verticaux dans l’eau, avec juste la tête qui sort régulièrement, le 
museau pointé vers le ciel. 
Le 16 juin autour de 16h30, en attendant la loutre à l’embarcadère de Toft, devant la petite plage, 
nous voyons par intermittence un phoque gris qui semble se débattre avec une grosse proie. Cela 
dure au moins une demi-heure. C’est un peu loin mais on dirait une torpille. Un pétrel fulmar et un 
goéland ou deux essaient d’en profiter mais le phoque ne semble pas vouloir partager. 
Phoque veau-marin, Phoca vitulina, common seal. 
Nombreuses observations également, avec les gris le long de Bressay, seuls en allant vers Ness of 
Sound à Lerwick, sur un îlot rocheux devant la route en face de Moussa et sur la plage de Rerwick. 
Sur l’îlot et sur la plage de Rerwick, il y a de très jeunes individus, probablement nés ces tous derniers 
jours. Sur cette plage, une femelle allaite un jeune qui fait vraiment nouveau-né le 13 juin en fin de 
matinée. Les animaux semblent d’ailleurs assez nerveux alors que nous sommes loin sur la route au 
dessus d’eux. 
Nous observons également une douzaine de veaux-marins dans une crique très abritée derrière 
Burrastow House, à environ 1 heure de marche vers l’ouest. Nous voyons 3 fois ce petit groupe mais 
sans noter de nouveau-né. Deux juvéniles qui ne semblent pas vouloir sortir se reposer marsouinent 
devant les autres. Ils viennent nous observer le 17 juin quand nous descendons près du rivage, en 
face de leur plage. Le grand soleil et l’eau transparente permettent de les voir aussi quand ils sont 
sous la surface. 



 
Oiseaux 
Quelques poules et coqs domestiques se promènent dans les villages ou près des fermes. On croise 
aussi quelques canards et des oies domestiques. Il est dit que l’oie domestique des Shetland possède 
un plumage particulièrement dense et que mâles et femelles n’ont pas les mêmes colorations. Pas 
facile de vérifier. Nous croisons quelques oies avec des oisons, parfois assez loin de toute habitation 
mais indépendamment des oies cendrées. 
 
Plongeon catmarin, Gavia stellata, Red-throated diver. 
Observations régulières, en mer, en vol, sur les lochs d’eau douce, mais toujours oiseaux solitaires et 
d’assez loin. Pas noté de nid. 
Plongeon imbrin, Gavia immer, northern diver 
Deux observations les 15 et 17 juin d’un individu unique en mer, devant la page de Melby. Le même ? 
Pas en plumage nuptial. 
Pétrel fulmar, Fulmarus glacialis, Fulmar 
Très commun, niche un peu partout, sur les falaises côtières et même sur le talus des routes. Parfois 
dans les grandes colonies avec d’autres espèces, parfois seul. Les oiseaux semblent couver. 
Fou de Bassan, Sula bassana, Gannet 
Belle colonies à Noss. On en voit un peu partout en bord de mer passer en volant. Scènes de pêche 
devant Noss et aussi devant Sumburgh Head mais où ils ne nichent pas. Lors de la sortie à Noss, le 
capitaine du bateau a pêché quelques petits poissons (tacauds ?) et les donnent aux fous. Belle 
ambiance autour du bateau. Adultes et juvéniles. Les adultes semblent couver. On en voit certains 
revenir vers les corniches avec des algues dans le bec. 
Cormoran huppé, Phalacrocorax aristotelis, Shag 
Commun le long des côtes, niche avec les autres espèces à Sumburgh et à Noss mais en plus petits 
effectifs. Le nid est fait de matériaux végétaux au moins ne partie terrestres et se voit bien. 
Grand cormoran, Phalacrocorax carbo, Comorant 
Un individu observé le 17 juin à l’ouest de Burrastow House en vol en bord de mer. Sans doute sous-
estimé car au début je ne pensais pas en voir et pas cherché. 
 
Cygne chanteur, Cygnus cygnus, Whooper swan 
Un couple observé nageant sur le Clickimin Loch et un autre sur le loch situé au carrefour entre la 
route venant de Dale of Walls et celle allant à Sandness. 
Cygne tuberculé, Cygnus olor, Mute swan 
Plusieurs oiseaux sur le Clickimin Loch avec un couple de cygnes chanteurs et au moins 3 sur le voe 
devant Walls. 
Oie cendrée, Anser anser, Greylag goose 
Plusieurs observations, à terre, en vol et parfois avec des oisons, plutôt dans la partie ouest de 
Mainland. Vue aussi à Unst. Le 17 juin, en milieu de journée, plusieurs dizaines se posent sur l’eau, au 
centre du Vaila Sound devant Burrastow House, non loin de la ferme de saumons. 
Canard colvert, Anas platyrhynchos, Mallard 
Quelques observations, oiseaux sauvages mais aussi domestiques, libres et parfois familiers comme à 
Clickimin Broch. 
Sarcelle d’hiver, Anas crecca, Teal 
Un oiseau vu au fond du Lera Voe le 15 juin peu avant 08h, pas revu. 
Fuligule morillon, Aythya fuligula, Tufted duck 
Plusieurs observations à Spiggie Loch et sur les lochs derrière Burrastow House. 
Eider à duvet, Somateria mollissima, Eider 
Observé un peu partout le long des côtes. Régulièrement des canes avec des canetons. Quelques 
oiseaux observés à l’intérieur des terres posés sur les landes. 
Harle huppé, Mergus serrator, Red-breasted merganser 
Plusieurs observations, comme à Toft ou à Brig o Waas, en attendant la loutre. 



 
Poule d’eau, Gallinula chloropus, Moorhen 
Une observation à Spiggie Loch. 
Huitrier pie, Haematopus ostralegus, Oyster catcher 
Peut-être l’oiseau le plus commun, le plus bruyant, le plus visible de l’archipel. Les premiers vus 
étaient sur le toit de l’hôtel à Aberdeen. Partout aux Shetland. Ils mettent de l’ambiance dans toutes 
les balades. Vu des poussins (1 ou 2) de toute taille avec les parents. Un oiseau photographié le 11 
juin sur le rivage à côté de Jarlshif Broch est bagué. 
Grand gravelot, Charadrius hiaticula, Ringed plover 
Nombreuses observation en bord de mer mais oiseaux peu nombreux à chaque fois. Sur la plage de 
Melby un grand juvénile avec les adultes. 
Vanneau huppé, Vanellus vanellus, Lapwing 
Abondant dans l’ouest, parfois posés tout au bord de la route. 
Bécasseau variable, Calidris alpina, Dunlin 
Observations régulières, plage de Melby par exemple. Pas tous en plumage nuptial. 
Bécasseau sanderling, Calidris alba, Sanderling 
Un petit groupe sur la plage de Melby dont un oiseau en plumage hivernal. 
Bécasseau minute, Calidris minuta, Little stint 
Un petit groupe sur la plage de Melby. 
Bécassine des marais, Gallinago gallinago, Snipe 
Plusieurs observations sur des piquets de clôture dans l’ouest de Mainland et une posée à terre à 
Unst. 
Courlis cendré, Numenius arquata, Curlew 
Observé autour de Spiggie Loch et de Burrastow House, au sol et en parades aériennes. Au moins un 
couple avec 2 poussins à côté de Walls. 
Courlis corlieu, Numenius phaeropus, Whimbrel 
Observé autour de Burrastow House, un peu plus haut que les coulis cendrés, mais également en 
parades aériennes. 
Chevalier gambette, Tringa totanus, Redshank 
Observations régulières à Spiggie Loch, au dessus de Kergord Farm, autour de Burrastow House et en 
bord de mer comme à Brig o Waas. 
Tournepierre, Arenaria interpres, Turnestone 
Observé à Ness of Sound et sur la plage de Melby. 
 
Grand labbe, Stercorarius skua, Great skua 
Bel oiseau, impressionnant de près, vu régulièrement en mer, au dessus des lochs ou sur la lande en 
arrivant à Hermaness, un des rares oiseaux vus. Ne semblent pas nicher. Nous passons à quelques 
mètres sans entrainer de réaction. Suivent le bateau devant Noss et capturent au vol les biscuits secs 
lancés à leur intention. Un rassemblement d’une vingtaine sur Spiggie Loch et un autre en 
redescendant d’Hermaness sur une prairie en bord de mer. 
Labbe parasite, Stercorarius parasiticus, Arctic skua 
Un couple (un individu clair, l’autre sombre) vu les deux fois en allant vers les lochs de Littlure, posés 
à terre ensemble, au même endroit, ou en vol. 
Mouette rieuse, Larus ridibundus, Laughing gull 
Régulièrement observée au dessus des landes et des prairies, très souvent avec le goéland cendré. 
Goéland argenté, Larus argentatus, Herring gull 
Le plus commun sur la côte. Adultes et juvéniles. 
Goéland brun, Larus fuscus, Lesser black-backed gull 
Régulièrement observé mais pas toujours facile à reconnaître. 
Goéland marin, Larus marinus, Great black-backed gull 
Régulièrement présent, aduktes et juvéniles. 
Goéland cendré, Larus canus, Common gull 



Nettement plus commun dans les terres que sur la côte. Patrouillent les prairies de fauche avec les 
mouettes rieuses. 
Mouette tridactyle, Rissa tridactyla, Kittiwake 
Observée dans les colonies de Sumburgh Head par exemple. 
Sterne arctique, Sterna paradisaea, Arctic tern 
La plus commune, vue un peu partout. 
Sterne pierre-garin, Sterna hirundo, Common tern 
Observations certaines au dessus de Clickimin Loch. 
Pingouin torda, Alca torda, Razorbill 
Colonies à Sumburgh Head et à Noss. Vu régulièrement en mer, devant Burrastow House par 
exemple. 
Guillemot de Troïl, Uria aalge, Guillemot 
Belles colonies à Sumburgh Head et à Noss. Vu régulièrement en mer, devant Burrastow House par 
exemple. 
Macareux moine, Fratercula arctica, Puffin 
Belles observations à Sumburgh head, entrevu un ou deux dans le brouillard à Hermaness et vu 
régulièrement en mer. Pas vu apporter de lançons dans les terriers. Pas encore la saison des 
éclosions ? Quelques disputes sur les corniches avec chute dans le vide. 
Guillemot à miroir, Cepphus grylle, Black guillemot 
Vu par petits groupes un peu partout. Nichent dispersés dans les falaises, par exemple probablement 
près du Knab à Lerwick à côté de pétrels fulmars. Vu régulièrement en mer, devant Burrastow House 
par exemple. 
 
Pigeon biset, Columba livia, Rock dove 
Régulièrement observé, en vile, en bord de mer, au dessus des landes et des pâtures. 
Tourterelle turque, Streptopelia decaocto, Collared dove 
Vue dans Lerwick et dans un village bien plus petit. 
 
Alouette des champs, Alauda arvensis, Sky lark 
Régulièrement vue et entendue. Parfois perchée sur un piquet de clôture. 
Hirondelle de fenêtre, Delichon urbica, House martin 
Quelques observations à Sumburgh Head et à Lerwick. 
Hirondelle de cheminée, Hirundo rustica, Swallow 
Quelques observations à Sumburgh Head et au dessus des troupeaux de bovins comme près du 
tombolo de St Ninian’s Isle, côté Mainland, ou à côté de Kergord Farm. 
Pipit farlouse, Anthus pratensis, Meadow pipit 
Régulièrement observé lors des balades à pied. Les adultes nourrissent. 
Bergeronnette grise, Motacilla alba, Pied wagtail 
Un seul individu observé sur le tombolo et sur St Ninian’s Isle par mauvais temps le 13 juin. 
Traquet motteux, Oenanthe oenanthe, Wheatear 
Très commun, en particulier dans les pâtures. Les adultes nourrissent. 
Merle noir, Turdus merula, Blackbird 
Le pus souvent près des habitations, en particulier quand celles-ci sont entourées de quelques arbres 
et arbustes. Semble nettement moins commun et moins dispersé que l’étourneau. 
Troglodyte, Troglodytes troglodytes, Wren 
Commun, souvent observé en bord de mer, sur et dans les murs de pierres et même sur la laisse de 
mer. Chante régulièrement en altitude, comme sur le toit de Burrastow House ou sur l’antenne à 
côté du phare de Sumburgh Head. 
Corbeau freux, Corvus frugilegus, Rook 
Apparemment une seule population liée aux bouquets d’arbres autour de Kergord farm. C’est là que 
nous les voyons le 14 juin. 
Corneille mantelée, Corvus corone, Hooded crow 



Commune, toujours par couple, un peu partout. Quand nous attendons le 14 juin un peu au dessus 
de Kergord Farm, là où la route traverse un ruisseau, une corneille semble s’intéresser aux lapins. Elle 
les surveille depuis les piquets des clôtures et se pose de temps en temps à côté ?! 
Grand corbeau, Corvus corax, Raven 
Quelques observations seulement, de la route. 
Etourneau sansonnet, Sturnus vulgaris, Starling 
Un des oiseaux les plus communs. Nombreux juvéniles déjà volants, certains déjà autonomes, 
d’autres encore nourris. Autour de Burrastow House, un rassemblement de plusieurs dizaines 
d’oiseaux le 17 juin au soir. Prospectent régulièrement la laisse de mer. 
Moineau domestique, Passer domesticus, House sparrow 
Assez commun, souvent près des maisons. Vu aussi sur la laisse de mer. 
Linotte à bec jaune, Carduelis flavirostris, Twite 
Quelques observations, un peu partout. 
 
Conclusion 
Les paysages de ces îles sont vraiment très beaux et très variés. Mi-juin, il y a des fleurs partout et 
pas mal d’insectes. Le 17 juin, nous avons croisé de nombreux vulcains (Vanesse atalanta), 
probablement aussi des piérides et des microlépidoptères, non identifiés. Les fleurs des prairies sont 
visitées par de nombreux insectes. Une grosse volucelle (Volucella sp.) semble assez commune. Elle 
ressemble beaucoup à un bourdon. 
Sur les galets en arrière des plages nous observons de petits acariens rouges, très mobiles, comme 
ceux vus au Spitzberg. Les mêmes ? 
Les lochs d’eau douce hébergent des poissons, probablement des truites farios, introduites ? Le 17 
juin, nous voyons de nombreuses gobages en surface, en particulier dans les lochs de Littlure mais je 
n’arrive pas à vois un seul animal dans les jumelles. 
 
Les fleurs reconnues sont les suivantes. 
Deux ou trois espèces d’orchidées dont (Dactylorhiza maculata, heath spotted orchid), iris (Iris 
pseudacorus, yellow iris), sea pink, linaigrette (Eriophorum, cotton grass, bog cotton), lychnis fleur-
de-coucou (Lychnis flos-cuculi, ragged robin), caltha des marais (Caltha palustris, marsh marigold), 
silène dioïque (Silene dioica, red campion), chardon. Sur les tourbières, les mousses sont nombreuses 
(bog mosses). Les seules fougères repérées étaient bas de Hermaness, au début du sentier. 
Sur les murs de pierre on voit de beaux lichens, de plusieurs espèces. A Sumburgh Head, ils semblent 
dessiner des ronds ou des spirales orange sur les murs autour du phare. 
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